1911 AUTO "FACTORY PLUS" PLUNGER SPRING ASSEMBLY -

PLUNGER SPRING ASSEMBLY (B)

Quality Parts Meet Or Exceed Factory Specs

"Just like original" parts for building a 1911 Auto or returning a gun to factory

specifications.

Attributes

Name: PLUNGER SPRING ASSEMBLY (B)
Manufacturer: WILSON COMBAT
Product no.: 965011330

Mfr. No.:

Delivery weight: 0.005kg

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 874218003227

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur die 1911 AUTO "FACTORY
PLUS" PLUNGER SPRING ASSEMBLY

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fir die 1911 AUTO "FACTORY PLUS" PLUNGER SPRING ASSEMBLY von Wilson Combat
entschieden haben. Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen beim Bau eines 1911 Autos zu helfen oder um
eine Waffe auf die Werkspezifikationen zurtickzufuhren. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen befolgen, um Unfalle zu vermeiden.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Riickrufinformationen {ber die EU Safety GatePlattform.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwenden Sie beim Umgang mit dem Produkt geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille
und Handschuhe.

Vermeiden Sie direkten Kontakt mit scharfen Kanten oder beweglichen Teilen.

Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten und sauberen Bereich, um Stolperfallen zu vermeiden.

Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung ordnungsgemaR installiert ist.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle benétigten Werkzeuge zur Hand haben.
o Uberprifen Sie das Produkt auf Beschadigungen, bevor Sie mit der Installation beginnen.

2. Installation:

o Entfernen Sie die alte Plunger Spring Assembly, falls vorhanden.
o Setzen Sie die neue Plunger Spring Assembly gemaR den Herstellervorgaben ein.
o Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und fest sitzen.

3. Verwendung:

o Testen Sie die Waffe nach der Installation, um sicherzustellen, dass sie ordnungsgeman
funktioniert.
o Fihren Sie regelmaRige Wartungsprifungen durch, um die Sicherheit und Funktionalitat zu

gewabhrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metallabfallen.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben.



Safety Instruction Guide for 1911 AUTO
"FACTORY PLUS" PLUNGER SPRING ASSEMBLY

Introduction

Thank you for choosing the 1911 AUTO "FACTORY PLUS" PLUNGER SPRING ASSEMBLY. This guide provides
essential safety instructions to ensure proper use, installation, and disposal of the product. Please read this
guide carefully to maximize safety and performance.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the product by following all instructions.

Always handle the product with care to avoid injury.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly check for updates on product recalls or safety alerts through the EU Safety Gate platform.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the plunger spring assembly only with compatible 1911 Auto models.

Inspect the product before each use for signs of damage or wear.

Do not modify the product in any way, as this may compromise safety and functionality.
Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when handling firearms.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or replacing any parts.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure you are in a safe environment, free from distractions.
o Gather all necessary tools and materials for installation.
o Verify that the firearm is unloaded and the safety is engaged.

2. Installation Steps

[¢]

Remove the existing plunger spring assembly from the firearm, if applicable.
Carefully insert the new plunger spring assembly into the designated area.
Ensure that the assembly is seated properly and securely.

Reassemble any components that were removed during the installation process.
Conduct a function check to ensure that the firearm operates correctly.

o

[¢]

[¢]

o

3. Usage Guidelines

o Always follow the manufacturer's instructions for the operation of the firearm.
o Regularly maintain and clean the firearm to ensure optimal performance.
o Store the firearm in a secure location when not in use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling options for metal parts where applicable.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the product, please refer to the manufacturer's contact details provided
with the product packaging or on the official website. Ensure you have the product information ready for
efficient assistance.

By following these safety instructions, you contribute to a safe and responsible use of your 1911 AUTO
"FACTORY PLUS" PLUNGER SPRING ASSEMBLY. Thank you for prioritizing safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Conjunto de Resortes de Embolo 1911 AUTO
"FACTORY PLUS"

Introduccion
Gracias por elegir el Conjunto de Resortes de Embolo 1911 AUTO "FACTORY PLUS" de WILSON COMBAT. Este

producto estd disefiado para ayudar a construir o restaurar su arma a las especificaciones de fabrica. Es
importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea utilizado solo por personas que tengan la capacidad legal y la
experiencia necesaria para manejar armas de fuego.

Siempre maneja el arma como si estuviera cargada, incluso si crees que esta descargada.
Mantén el drea de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Si observas algln dafio en el producto, no lo utilices y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa siempre equipo de proteccidén personal, como gafas de seguridad, al manipular o instalar el conjunto.
No fuerces ninguna pieza durante la instalacidn; si no encaja, revisa que esté alineada correctamente.
Asegurate de que el arma esté completamente descargada antes de realizar cualquier trabajo en ella.
Realiza la instalacién en un area bien iluminada y ventilada.

¢ Revisa peridédicamente el conjunto de resortes de émbolo para detectar signos de desgaste o dafo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Asegurate de tener todas las herramientas necesarias a mano, como destornilladores y pinzas.
o Revisa que el conjunto de resortes de émbolo esté completo y en buen estado.

2. Instalacion:

o

Desmonta el arma siguiendo las instrucciones del fabricante.

Retira el resorte viejo y coloca el nuevo resorte de émbolo en su lugar.

Asegurate de que el resorte esté correctamente alineado antes de volver a ensamblar el arma.
Vuelve a montar el arma siguiendo las instrucciones del fabricante.

[¢]

[¢]

o

3. Uso:

o Una vez que la instalacién esté completa, realiza una prueba para asegurarte de que el resorte
funcione correctamente.
o Si experimentas alguna dificultad, revisa nuevamente la instalacién o consulta a un profesional.

Instrucciones de Desecho

¢ Si decides desechar el conjunto de resortes de émbolo, hazlo de acuerdo con las regulaciones locales
sobre desechos de productos de armas.
* No arrojes piezas de armas a la basura comun. Consulta con un centro de reciclaje o desecho



especializado.

Informacion de Contacto para Mayor Apoyo

Si necesitas mas informacidn o asistencia con el producto, consulta a tu distribuidor o busca un contacto en la
web de WILSON COMBAT. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y detalles de compra para facilitar

el proceso.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y los
retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE. Si observas productos inseguros o tienes un
accidente, repértalo a las autoridades correspondientes.



Guide de Sécurité pour I'Ensemble Ressort Piston
1911 AUTO "FACTORY PLUS" PLUNGER SPRING
ASSEMBLY WILSON COMBAT

Introduction

Merci d'avoir choisi I'Ensemble Ressort Piston 1911 AUTO "FACTORY PLUS" PLUNGER SPRING ASSEMBLY de
WILSON COMBAT. Ce produit est congu pour t'aider a construire un 1911 Auto ou a ramener une arme a ses
spécifications d'origine. Il est important de suivre les instructions de sécurité pour garantir une utilisation sdre
et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

o Vérifie régulierement I'état de I'ensemble ressort piston pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

* Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

¢ En cas de doute sur la sécurité du produit, consulte un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des lunettes de protection lors de l'installation ou de I'utilisation de I'ensemble ressort
piston.

Manipule le produit avec soin pour éviter les blessures.

Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela peut compromettre sa sécurité et son
efficacité.

Assuretoi que I'arme est déchargée avant de commencer l'installation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Rassemble tous les outils nécessaires avant de commencer.
o Assuretoi que l'arme est complétement déchargée.

2. Installation :

o Retire I'ancien ressort piston de I'arme en suivant les instructions spécifiques a ton modele de
1911 Auto.

o Installe le nouvel ensemble ressort piston en veillant a ce qu'il soit correctement positionné.

o Vérifie que toutes les pieces sont solidement fixées avant de remettre I'arme en service.

3. Utilisation :

o Teste I'arme dans un environnement sécurisé pour t'assurer que tout fonctionne correctement.
o Sois attentif aux signes de dysfonctionnement lors de I'utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Si I'ensemble ressort piston est endommagé ou inutilisable, il doit étre éliminé conformément aux
réglementations locales sur les déchets.
* Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres. Consulte les services de gestion des déchets de ta



localité pour savoir comment procéder.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est recommandé de contacter un
professionnel qualifié ou de consulter les ressources en ligne appropriées.

En suivant ces instructions et lignes directrices, tu peux garantir une utilisation s(re et efficace de I'Ensemble
Ressort Piston 1911 AUTO "FACTORY PLUS" PLUNGER SPRING ASSEMBLY de WILSON COMBAT. Reste vigilant et
assuretoi de respecter toutes les normes de sécurité lors de I'utilisation de ton produit.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per
I'Assemblaggio della Molla del Plunger 1911
AUTO "FACTORY PLUS"

Introduzione

Grazie per aver scelto il 1911 AUTO "FACTORY PLUS" Plunger Spring Assembly di Wilson Combat. Questo
prodotto & progettato per costruire o ripristinare un'arma alle specifiche di fabbrica. E importante seguire le
linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto. Questa guida fornisce
informazioni essenziali sulla sicurezza, I'installazione e |'uso corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di dubbi sulla sicurezza del prodotto, contatta un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizza sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso.

Non forzare mai il prodotto oltre le specifiche di fabbrica.

Evita il contatto con sostanze chimiche aggressive che potrebbero danneggiare il materiale.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

e Segui sempre le normative locali riguardanti l'uso delle armi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
o Lavora in un'area ben illuminata e priva di distrazioni.

2. Installazione:

o Rimuovi la vecchia molla del plunger seguendo le istruzioni del produttore.

o Inserisci la nuova molla del plunger nel suo alloggiamento, assicurandoti che sia posizionata
correttamente.

o Verifica che la molla sia ben fissata prima di procedere.

3. Uso:

o Utilizza il prodotto solo in armi compatibili con il 1911 Auto.
o Esegui controlli di sicurezza prima di ogni utilizzo dell'arma.
o Segui sempre le pratiche di sicurezza standard durante I'uso dell'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Sequi le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; ricicla quando possibile.
e Consulta un centro di smaltimento autorizzato per informazioni specifiche.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, & possibile contattare il punto di contatto
europeo per la sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti
pronte per una comunicazione efficace.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del 1911 AUTO "FACTORY
PLUS" Plunger Spring Assembly. Ricorda di rimanere informato su eventuali aggiornamenti o richiami attraverso
le piattaforme ufficiali di sicurezza del prodotto. La tua sicurezza e quella degli altri € la priorita principale.



Bruksanvisning for 1911 AUTO "FACTORY PLUS"
PLUNGER SPRING ASSEMBLY

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av 1911 AUTO "FACTORY PLUS" PLUNGER SPRING ASSEMBLY fra WILSON COMBAT. Dette
produktet er designet for a sikre optimal ytelse og sikkerhet nar du bygger eller restaurerer en 1911 Auto pistol.
Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for viktig sikkerhetsinformasjon og retningslinjer for bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er kompatibelt med din spesifikke 1911 Automodell fgr installasjon.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid verneutstyr, som briller og hansker, nar du handterer vapen og tilbehgr.

Folg alltid lokale lover og forskrifter angaende vapen og deres komponenter.

Rapportér eventuelle skader eller ulykker som involverer dette produktet til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Kontroller at alle deler er i god stand far installasjon.

e Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller slitasje.

Installer plunger spring assembly i et godt opplyst omrade med tilstrekkelig plass til a arbeide.
Unnga a bruke overdreven kraft under installasjonen for & forhindre skader pa delene.

Sgrg for at vapenet er helt avfyrt og sikkert for du begynner installasjonen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at du har alle ngdvendige verktay for installasjonen.
o Rengjer arbeidsomradet og organiser alle deler.

2. Fjern den gamle plunger spring assembly:

o Apne vapenet og kontroller at det er tomt.
o Fjern den gamle plunger spring assembly ved a felge produsentens instruksjoner.

3. Installasjon av ny plunger spring assembly:

o Plasser den nye plunger spring assembly pa riktig sted i vapenet.
o Sgrg for at alle deler passer ordentlig og er pa plass.
o Test funksjonaliteten ved a trykke pa plunger for a sikre at den fungerer som den skal.

4. Etter installasjon:

o Kjar en sikkerhetskontroll av vapenet for a sikre at alt fungerer som det skal.
o Oppbevar verktgy og deler pa et trygt sted etter fullfart arbeid.

Avfallsinstruksjoner

e Fplg lokale forskrifter for avhending av vapenkomponenter.
e Unnga & kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.
¢ Kontakt lokale avfallsbehandlingsmyndigheter for informasjon om riktig avhending.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler.
Det er viktig & ha en EUbasert kontakt for eventuelle sikkerhetsspgrsmal eller problemer med produktet.

Ved & folge disse retningslinjene og instruksjonene, kan du sikre trygg og effektiv bruk av 1911 AUTO "FACTORY
PLUS" PLUNGER SPRING ASSEMBLY. Takk for at du valgte WILSON COMBAT!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zespotu Sprezyn
Zatrzasku 1911 AUTO "FACTORY PLUS" PLUNGER
SPRING ASSEMBLY

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zespotu Sprezyn Zatrzasku 1911 AUTO "FACTORY PLUS" PLUNGER SPRING ASSEMBLY od
WILSON COMBAT. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania i
konserwacji produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ bezpieczne i
prawidtowe korzystanie z produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Zawsze stosuj odpowiednie Srodki ostroznosci podczas pracy z bronia.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen i zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestah uzywania produktu i skontaktuj sie z
profesjonalista.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony lub niekompletny.

e Uzywaj tylko czesci i akcesoriéw zgodnych z modelem 1911 Auto.

¢ Podczas instalacji i uzytkowania nos odpowiednie okulary ochronne.

¢ Unikaj kontaktu ze skérg oraz oczami podczas pracy z olejami i smarami.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do Instalacji

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia: Srubokret, szczypce, smar do broni.
o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i nieaktywna.

2. Instalacja Zespotu Sprezyn Zatrzasku
o Zdejmij starg sprezyne zatrzasku, przestrzegajac zasad bezpieczenstwa.
o Umies¢ nowaq sprezyne w odpowiednim miejscu, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo osadzona.
o Ztéz bron, upewniajac sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo dopasowane.

3. Uzytkowanie

o Po zakonczeniu instalacji przeprowadz test funkcjonalnosci, aby upewnic sie, ze sprezyna dziata
prawidtowo.
o Regularnie kontroluj stan sprezyny i innych komponentéw.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj usuniete czesci zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na $mieci. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami
odpowiedzialnymi za recykling lub utylizacje.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dalszych informacji, prosimy
o0 kontakt z lokalnym przedstawicielem WILSON COMBAT lub odwiedzenie oficjalnej strony internetowej
producenta.

Podsumowanie

Zespbt Sprezyn Zatrzasku 1911 AUTO "FACTORY PLUS" PLUNGER SPRING ASSEMBLY to wysokiej jakosci produkt,
ktéry zostat zaprojektowany z mysla o bezpieczenstwie i wydajnosci. Przestrzeganie powyzszych wskazédwek
pomoze zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie oraz dtugotrwata satysfakcje z produktu.



Turvallisuusohjeet 1911 AUTO "FACTORY PLUS"
PLUNGER SPRING ASSEMBLY

Johdanto

Tervetuloa 1911 AUTO "FACTORY PLUS" PLUNGER SPRING ASSEMBLY tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas
on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja oikein. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttda tai asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi 1911 Auton kanssa.

Tarkista, ettei tuote ole vaurioitunut ennen kayttoa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdantdja, jotka koskevat aseiden kaytt6a ja huoltoa.
[Imoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

o Kayta suojakasineita asennuksen aikana, jotta valtat teravia reunoja.
Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

Al3 kayta tuotetta, jos olet epdvarma sen kunnosta tai toimivuudesta.
Al3 yritd muuttaa tai muokata tuotetta iiman asiantuntevaa apua.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet.
o Lue huolellisesti kaikki mukana tulevat ohjeet.

2. Asennus

o

Irrota vanha plunger spring assembly varovasti aseesta.

Tarkista, etta uusi plunger spring assembly on oikea malli ja etta se ei ole vaurioitunut.
Asenna uusi plunger spring assembly seuraamalla valmistajan ohjeita.

Varmista, ettd kaikki osat on kiinnitetty kunnolla ja etta ne toimivat yhdessa.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Kaytto

o Kayta tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.
o Tarkista saanndllisesti, etta tuote toimii oikein ja etta siina ei ole kulumia tai vaurioita.

Havitysohjeet

e Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

o Al3 heitd tuotetta tavallisten jatteiden joukkoon, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja oikeasta
havitysmenetelmasta.



Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista viralliset verkkosivut. On tarkeaa, etta
kaikki kysymykset ja huolenaiheet kasitellaan nopeasti ja asiantuntevasti.

Nama ohjeet ovat tarkeita tuotteen turvallisen kaytdn varmistamiseksi. Noudata niita huolellisesti ja varmista,
ettd sina ja ymparillasi olevat henkilot pysyvat turvassa.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 AUTO "FACTORY
PLUS" PLUNGER SPRING ASSEMBLY

Introduktion

Tack for att du valt WILSON COMBAT PLUNGER SPRING ASSEMBLY (B). Denna produkt ar designad for att hjalpa
dig att bygga en 1911 Auto eller aterstalla en pistol till fabriksstandard. For att sakerstalla en saker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar vid installation eller hantering av produkten.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

e Anvand ratt verktyg for installationen for att férhindra skador pa produkten eller dig sjalv.
Undvik att anvanda produkten om den har synliga skador.

Folj alltid lokala lagar och forordningar gallande vapentillverkning och modifiering.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Samla alla nédvandiga verktyg och sakerhetsutrustning innan du borjar.
o L3s igenom hela installationsmanualen innan du paborjar.

2. Installation av Plunger Spring Assembly

o Ta bort den gamla plunger springen fran din 1911 Auto.
o Inspektera omradet for att sakerstalla att det ar rent och fritt fran skrap.
o Installera den nya plunger springen genom att f6lja dessa steg:

= Placera plunger springen pa ratt plats.

» Anvand ett verktyg for att trycka ner plunger springen pa plats.

= Kontrollera att den sitter ordentligt och ar stabil.

3. Testa och anvanda

o Efter installation, testa att plunger springen fungerar korrekt genom att utféra en
sakerhetskontroll.
o Anvand produkten endast i enlighet med tillverkarens specifikationer och rekommendationer.

Avfallsanvisningar

* Kasta bort gamla och trasiga delar pa ett miljévanligt satt.
¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering av metall och andra material.
e Undvik att slanga produkten i vanligt hushallsavfall.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhetsatgarder, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabb hjalp.

Genom att félja dessa instruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av WILSON COMBAT
PLUNGER SPRING ASSEMBLY (B). Tack fér att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpecnému pouzivani 1911 AUTO
"FACTORY PLUS" PLUNGER SPRING ASSEMBLY

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili 1911 AUTO "FACTORY PLUS" PLUNGER SPRING ASSEMBLY od spole¢nosti Wilson
Combat. Tento produkt je urcen pro stavbu zbrané 1911 Auto nebo pro uvedeni do tovarnich specifikaci.
Abychom zajistili vasi bezpecnost a spravné pouzivani produktu, prosime, abyste si peclivé precetli nasledujici
pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamyslené ucely.

Pfed pouzitim produktu se ujistéte, ze je zbran v bezpecném stavu.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri praci se zbranémi vzdy dodrzujte bezpecnostni postupy.

V pripadé jakychkoliv pochybnosti o bezpec¢nosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred instalaci pruziny se ujistéte, ze zbran je vybita.

¢ Pouzivejte ochranné bryle a rukavice pfi manipulaci s komponenty.

Dbejte na to, aby se pfi instalaci pruziny nezapomnélo na spravnou orientaci a umisténi.
Nikdy se nesnazte upravit nebo modifikovat pruzinu mimo doporucené specifikace vyrobce.
Pokud si nejste jisti, jak spravné nainstalovat pruzinu, vyhledejte pomoc odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné nastroje a komponenty.
o Zkontrolujte, zda je zbraf vybitd a bezpecné umisténa.

2. Instalace:

o Opatrné demontujte starou pruzinu z plunzeru.
o Nainstalujte novou plunzrovou pruzinu podle pokynd vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je pruzina spradvné umisténa a zajisténa.

3. Kontrola:

o Po instalaci provedte dikladnou kontrolu zbrané.
o Ujistéte se, ze vSechny ¢asti funguji spravné a zbran je bezpecna k pouziti.

4. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte stav pruziny a dalsich komponentd.
o V pripadé opotrebeni nebo poskozeni pruziny ji okamzité vyméiite.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci produktu dbejte na mistni predpisy o odpadech.
* Nepouzivejte produkt jako bézny odpad; zvazte recyklaci, pokud je to mozné.



o Ujistéte se, Zze vSechny nebezpelné komponenty jsou odstranény v souladu s mistnimi predpisy.

Informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoliv dotazy nebo potrebujete dalsi informace o produktu, obratte se na vyrobce nebo
autorizovaného prodejce. Vzdy se ujistéte, Zze mate aktualni informace a dodrzujete vSechny bezpecnostni

pokyny.

Dékujeme vdm za vasi pozornost a prejeme vam bezpecné a Uspésné pouzivani vaseho produktu.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

